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Con esta Estrategia de Seguridad Nacional el Go-
bierno Federal describe lo que esto significa para 
nuestro presente y las conclusiones que extrae 
a partir de ello para el futuro, a fin de garantizar 
la seguridad de nuestro país y de sus habitantes. 
El Gobierno Federal está convencido de que lo 
anterior se puede lograr mediante una política 
de Seguridad Integrada: por esto entendemos 
la interacción de todos los actores, recursos e 
instrumentos pertinentes con cuyo engranaje 
se salvaguarda de manera amplia la seguridad 
de nuestro país y se fortalece la misma ante las 
amenazas desde el exterior.  

Nuestro distintivo  
Alemania en el mundo

Siendo el país más poblado y la mayor economía 
en el corazón de Europa, Alemania tiene una 
responsabilidad especial para con la paz, la segu-
ridad, el bienestar y la estabilidad, así como con 
una gestión sostenible de los sistemas en que se 
sustenta nuestra vida. Asumimos esta responsa-
bilidad, conscientes, también, de nuestra historia. 
Por eso mismo agradecemos la reconciliación con 
nuestros vecinos europeos y seguimos asumiendo 
responsabilidad por el derecho de Israel a existir.

El principio rector fundamental de la actuación 
del Gobierno Federal es la protección de nuestro 
país y la defensa del régimen democrático de 
libertades del mismo y de nuestros valores. 
Nuestra política exterior y de seguridad está 
comprometida con un orden internacional libre 
basado en el derecho internacional y la Carta de 
las Naciones Unidas. Con nuestra vecina Francia 
nos une una profunda amistad marcada por la 
superación de hostilidades históricas y gracias a 
la cual se dieron pasos esenciales hacia la inte-
gración europea, imprescindible para nosotros. 
Al mismo tiempo, estamos profundamente 
arraigados en la Alianza Transatlántica, lo cual es 
muestra de nuestro estrecho vínculo y asociación 
con los Estados Unidos de América.  

Nuestra situación  
Alemania y Europa en un entorno de seguridad 
que ha cambiado

El entorno de Alemania en términos de segu-
ridad está en plena transformación y estamos 
viviendo un cambio de época. 

La guerra de agresión de Rusia contra Ucra-
nia constituye una violación del derecho 

“Servir a la paz en el mundo en una Europa unida”
Con base en esta encomienda derivada de la Ley Fundamental queremos contribuir a configurar 
un orden internacional libre comprometido con el derecho internacional, la Carta de las Naciones 
Unidas, la igualdad soberana de los Estados, el rechazo al uso de la fuerza, el derecho de autodetermi-
nación de los pueblos y los derechos humanos universales. 
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internacional y del orden de seguridad europeo. 
La Rusia de hoy es y será en el futuro próximo la 
mayor amenaza para la paz y la seguridad en el 
espacio euroatlántico. 

Vivimos en una época de creciente multipola-
ridad. Algunos países intentan reconfigurar el 
orden internacional existente conforme a su 
concepción de la rivalidad entre los sistemas. 

En esta situación internacional China es socio, 
competidor y rival sistémico. En este contexto, 
vemos que los elementos de la rivalidad y la 
competencia han aumentado durante los últi-
mos años; sin embargo, China sigue siendo, al 
mismo tiempo, un socio sin el cual no es posible 
solucionar muchos de los desafíos globales más 
urgentes. 

En la vecindad de Europa, las guerras, las crisis y 
los conflictos afectan la seguridad de Alemania y 
Europa. Los Estados frágiles se están convirtiendo 

en lugares de surgimiento y refugio del terro-
ris mo; los conflictos internos se expanden hacia 
otros Estados. 

Más allá de ello, nuestra sociedad y nuestra eco-
nomía están expuestas a amenazas complejas: el 
terrorismo, el extremismo, el crimen organizado 
y los flujos financieros ilegales van en aumento, 
así como los ciberataques, que producen grandes 
daños y encierran riesgos para la seguridad y la 
estabilidad. Nuestras infraestructuras críticas son 
cada vez más objeto de graves amenazas y alte-
raciones. El suministro garantizado de fuentes 
de energía y materias primas está en riesgo. Asi-
mismo, las relaciones económicas y financieras 
internacionales tienen una dimensión en térmi-
nos de política de seguridad. En este contexto, las 
dependencias unilaterales pueden convertirse en 
riesgos en materia de seguridad. 

La crisis climática amenaza los sistemas en que 
se sustentan nuestra vida y nuestra economía. Ya 
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hoy en día acarrea importantes consecuencias en 
términos de política de seguridad. No podemos 
evitar ya por completo los efectos de esta crisis; 
únicamente podremos contenerlos. La pobreza 
y el hambre, las enfermedades y la destrucción 
de los hábitats naturales son una amenaza para 
millones de personas en todo el mundo.  

Nuestras acciones  
Seguridad Integrada

Alemania es un país económicamente sólido, con 
una democracia afianzada y socios sólidos a nivel 
europeo y a nivel mundial. Por consiguiente, 
enfrentamos los desafíos de nuestro tiempo con 
autoconfianza y optimismo. En un mundo que 
ha cambiado intensificamos nuestros esfuerzos a 
fin de que nuestro país siga siendo seguro y libre. 
Con una política de Seguridad Integrada, velamos 
por que Alemania sea capaz de defenderse y resi-
liente y que su actuación sea sostenible. 

Capaz de defenderse  
Paz en libertad

El cometido primordial de la Política de Segu-
ridad alemana es asegurar que también en el 
futuro podamos seguir viviendo en nuestro país 
en paz, libertad y seguridad. La seguridad de Ale-
mania está vinculada de forma inseparable con la 
seguridad de nuestros socios y aliados europeos. 
Nuestro compromiso con la OTAN y la UE es ina-
movible. Nos adherimos inquebrantablemente 
a la promesa de asistencia mutua conforme 
al artículo 5 del Tratado del Atlántico Norte. 

Fortalecemos a la Bundeswehr como un pilar 
fundamental de la defensa en Europa. La defensa 
nacional y de la Alianza es una tarea primordial 
de la Bundeswehr, que también comprende 
nuestra contribución a la capacidad de disuasión 
de la Alianza. Primeramente también a través del 
patrimonio especial de reciente creación para 
la Bundeswehr realizaremos, en la media plu-
rianual, nuestra aportación correspondiente al 2 
% de nuestro PIB a los objetivos de capacidad de 
la OTAN. A la vez, fortaleceremos las inversiones 
destinadas a la protección de infraestructuras 
críticas, las capacidades en materia cibernética, 
una diplomacia con capacidad de actuación, la 
protección de la población, la estabilización de 
nuestros socios y una ayuda humanitaria y coo-
peración para el desarrollo comprometidas.

Queremos fortalecer la defensa civil y la protec-
ción de la población mediante un enfoque que 
abarque a la sociedad en su conjunto, en el cual 
el Gobierno Federal, los Estados Federados, los 
municipios, el sector empresarial, así como la 
ciudadanía asuman responsabilidad de manera 
conjunta. Mejoramos el apoyo de la Federación a 
los Estados Federados en materia de protección 
civil y aumentamos la resiliencia de nuestras 
infraestructuras críticas.

Nuestro objetivo sigue siendo una Europa unida 
en paz y libertad. Queremos convertir a la Unión 
Europea en un actor con capacidad de actuación 
geopolítica que salvaguarde, también de cara a 
las generaciones futuras, su seguridad y sobera-
nía. El Gobierno Federal trabaja en pro de una 
integración ulterior de la UE, de su cohesión y 
de la ampliación para incluir a los países de los 
Balcanes Occidentales, a Ucrania, a la República 
de Moldova y, en el futuro, también a Georgia. A 
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fin de preparar a la UE para esta ampliación y sal-
vaguardar su capacidad de actuación es indispen-
sable que se realicen reformas dentro de la UE. 

Nuestra seguridad está vinculada con la seguri-
dad y la estabilidad de otras regiones del mundo. 
La política común de seguridad y defensa de la 
UE adopta un papel central en nuestra gestión 
de crisis. En cuanto a la prevención de crisis, 
la gestión de conflictos y el fomento de la paz, 
aunamos recursos civiles, militares y policiales y 
los incorporamos en nuestra actuación política 
a nivel internacional y multilateral, conforme 
a una Seguridad Integrada. En este contexto, el 
Gobierno Federal pondrá especial atención a 
los intereses de las mujeres y de los grupos de 
población desfavorecidos acorde con una política 
exterior y de desarrollo feminista.

El Gobierno Federal va a reforzar su compromiso 
en favor de la lucha contra la pobreza y el ham-
bre, la desigualdad social y la crisis climática. En 
cuanto a los países en los cuales los Gobiernos 
socavan la seguridad y el Estado de derecho 
orientamos nuestra cooperación en mayor me-
dida hacia actores no estatales, al ámbito local, 
así como a enfoques multilaterales. Al mismo 
tiempo, fortalecemos a aquellos Gobiernos socios 
que, al igual que nosotros, defienden el orden 
internacional basado en el derecho internacional. 
El Gobierno Federal basará su política de desarro-
llo aún más en sus objetivos estratégicos.

Intensificaremos nuestros esfuerzos por la con-
servación de la arquitectura de control de arma-
mentos, el desarme nuclear y la no proliferación 
a escala global basados en el Tratado sobre la No 

Sede central de la OTAN
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Proliferación de las Armas Nucleares. Nuestra 
meta sigue siendo un mundo seguro sin armas 
nucleares.

Respecto al control de las exportaciones de arma-
mentos, el Gobierno Federal mantendrá su base 
de referencia restrictiva. En sus decisiones, tendrá 
en consideración de forma particular los derechos 
humanos, la democracia y el Estado de derecho 
en el país de destino. Al mismo tiempo, tendrá en 
cuenta asimismo los intereses relacionados con la 
Alianza y la seguridad, la situación geoestratégica 
y las exigencias de una cooperación reforzada en 
materia de armamento a nivel europeo.  

Resiliente  
Salvaguardia de nuestros valores mediante una 
fortaleza interna

Nuestra sociedad abierta hace posible una vida 
en libertad para todos los habitantes de Alema-
nia. Por esta razón defendemos nuestro régimen 
democrático de libertades ante influencias 
externas ilegítimas, ante la desinformación y ante 
cualquier forma de extremismo.

Abogamos por un orden internacional libre 
con base en la Carta de las Naciones Unidas, 
los derechos humanos universales y el derecho 
internacional. Nos comprometemos con el mul-
tilateralismo y el fortalecimiento de las Naciones 
Unidas. A los intentos de dividir al mundo en 
esferas de influencia contraponemos el modelo 
positivo de tal orden basado en normas. Sabemos 
que en este contexto coincidimos con socios que 
comparten nuestros valores e intereses. Al mismo 
tiempo, nos esforzamos por una cooperación 

más estrecha con países que, si bien no compar-
ten todos nuestros valores, al igual que nosotros, 
defienden un orden internacional tal.

Practicamos una política de derechos humanos 
activa y fomentamos la eliminación de estructu-
ras de poder discriminatorias, así como la partici-
pación y la diversidad. Las crisis y las guerras son 
menos probables donde se protegen los derechos 
humanos. 

Nuestra economía parte del acceso basado en 
normas a los mercados, las materias primas, las 
tecnologías y el capital financiero y humano. A 
través de la diversificación de nuestras relaciones 
con los proveedores y pasos específicos para sal-
vaguardar el suministro, por ejemplo, de materias 
primas críticas, vamos a reducir las dependencias 
unilaterales existentes en términos de suministro 
de materias primas y de energía y en otras áreas 
estratégicamente relevantes, conservando al 
mismo tiempo la apertura económica y la capaci-
dad de innovación de nuestro país. 

La capacidad de resistencia y la competitividad 
de Alemania se basan en su alta capacidad de 
innovación y en una soberanía tecnológica y 
digital. Por consiguiente, el Gobierno Federal 
fomentará de manera enfocada la ciencia e inves-
tigación, así como la capacidad de innovación de 
las empresas, y adoptará medidas destinadas a la 
protección contra influencias y la fuga de conoci-
mientos ilegítimas.

El Estado, el sector económico, la ciencia y la 
sociedad deben fortalecer juntos la ciberseguri-
dad. El Gobierno Federal no tolerará conductas 
irregulares y agresivas por parte de actores 
cibernéticos, modernizará la arquitectura de 
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ciberseguridad y reforzará sus capacidades para 
protegerse de ataques cibernéticos. 

La utilización libre y sin obstáculos del espacio 
sideral es imprescindible para nuestra seguridad. 
El Gobierno Federal va a ampliar sus capacidades 
espaciales y a abogar en favor del desarrollo ulte-
rior del orden internacional en el espacio sideral.

Sostenible  
La seguridad de los sistemas en que  
se sustenta nuestra vida

La contención de la crisis climática y el 
manejo de sus efectos es una de las tareas 

fundamentales y, a la vez, más urgentes de este 
siglo. Es necesario reducir drásticamente las 
emisiones a nivel global. Al mismo tiempo, la 
transformación verde, sostenible y socialmente 
justa a nivel global, que no solo proporciona 
energía limpia, sino que supone también una 
menor dependencia, brinda grandes oportuni-
dades. Necesitamos contar con estrategias de 
adaptación a la crisis climática a fin de proteger 
a las personas y los espacios naturales. Una di-
námica de iguales proporciones es lo que necesi-
tamos para superar la crisis en el ámbito de la 
biodiversidad y los ecosistemas. Para enfrentar 
estas crisis globales es necesaria la participación 
de todos los países. 

Diferentes autoridades e instituciones cooperan en la gestión de crisis y desastres.
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El hambre y la desnutrición afectan la salud de 
las personas, socavan las bases económicas de 
sociedades enteras y conducen a retrocesos en 
términos de política de desarrollo. El Gobierno 
Federal quiere fortalecer la seguridad alimenta-
ria a nivel global, a través de una transformación 
hacia sistemas agrícolas y alimentarios soste-
nibles. En este contexto, nos enfocamos en las 
personas desfavorecidas y vulnerables. Además, 
abogamos con mayor énfasis por un comercio 
equitativo y la eliminación de restricciones co-
merciales, observando los estándares en materia 
de derechos humanos.

La prevención a nivel global de las pandemias y 
una reacción ágil ante las mismas es indispensa-
ble para garantizar la seguridad de la humanidad. 
Por consiguiente, el Gobierno Federal intensifica 
su compromiso internacional en este campo. Así, 

el Gobierno Federal persigue un enfoque de Una 
Salud, en el cual se tiene en cuenta las relaciones 
existentes entre la salud del ser humano, la del 
reino animal y la del medio ambiente. Al mismo 
tiempo, vamos a fortalecer nuestra resiliencia 
nacional a través del aseguramiento a largo plazo 
de nuestra atención médica y nuestras cadenas 
de suministro, de la formación de personal espe-
cializado, del mejoramiento de la detección tem-
prana de riesgos pandémicos y de las inversiones 
en la investigación y el desarrollo relevantes en 
términos de seguridad. 

Configurando juntos la 
Seguridad Integrada
La seguridad atañe a toda la gente que vive 
en nuestro país; todos somos responsables 
de ella y todos tenemos algo que aportar. Por 
consiguiente, con esta Estrategia de Seguridad 
Nacional el Gobierno Federal pretende promover 
un proceso permanente de interacción entre 
todos los niveles estatales, el sector económico 
y la sociedad en favor de la seguridad de nuestro 
país, coadyuvando con ello también al desarrollo 
ulterior de la cultura estratégica en Alemania. 

Con la política de la Seguridad Integrada quere-
mos contribuir, junto con nuestros aliados, veci-
nos y socios, a la seguridad en Europa y el mundo. 
Juntos queremos construir nuestro futuro, cons-
cientes de los riesgos, pero con optimismo y con 
plena confianza en nuestras fortalezas.

Este símbolo representa los 17 objetivos de la Agenda 2030 
para un desarrollo sostenible desde el punto de vista social, 
económico y ecológico. Su aplicación forma parte de la política 
de Seguridad Integrada del Gobierno Federal.
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